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Welcome to the luxurious world 
of the Prestige 50S2.  The perfect 
blend of power and elegant design, 
she offers exceptional performance 
and lavish comfort for an unforget-
table encounter with the sea.

Bienvenue dans l’univers luxueux 
de la Prestige 50S2, parfaite allian-
ce de l’élégance et du design, elle 
offre des performances exception-
nelles dans un confort unique.

Herzlich willkommen in der 
Luxuswelt der Prestige 50S2, wo 
Eleganz und Design mit außer-
gewöhnlichen Leistungen und 
unvergleichlichem Komfort daher 
kommen. 

Bienvenido al universo lujoso de 
la Prestige 50S2, perfecta alianza 
de la elegancia y del diseño que 
ofrece excepcionales rendimientos 
en un confort único.

Benvenuti nel lussuoso universo 
del Prestige 50S2, un’alleanza per-
fetta fra eleganza e design, che 
offre prestazioni eccezionali ed un 
comfort unico.
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Designed by the Garroni Designers and conceptualized by the Jeanneau 
Design team, the Prestige 50S2 marries the strength of an international 
design team with the experience of a large French shipyard.

Le luxe à la rencontre de la mer. Dessinée par Garroni Designers et conçue 
par Jeanneau Design, la Prestige 50S2 associe la force d’un team interna-
tional à l’expérience d’un grand chantier français.

Mehr Luxus für mehr Meer: Die von Garroni Designers gestylte und von 
Jeanneau Design konstruierte Prestige 50S2 spiegelt die Stärke eines 
internationalen Designteams und die Erfahrung einer bedeutenden franzö-
sischen Werft wider.

El lujo al encuentro del mar. Diseñada por Garroni Designers y concebida 
por Jeanneau Design, la Prestige 50S2 asocia la fuerza de un equipo inter-
nacional a la experiencia de un gran astillero francés.

Il lusso va in contro al mare. Il Prestige 50S2, disegnato da Garroni 
Designers e progettato da Jeanneau Design, associa la forza di un team 
internazionale all’esperienza di un grande cantiere navale francese.

Prestige 50S2
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True to its name, the Prestige 50S2 meets an elite set of 
criteria reserved for uncommon motor yachts.

Dans un esprit de puissance et de confort, la Prestige 50S2 
rassemble les critères exclusifs réservés aux bateaux hors 
du commun. 

Auf der Basis von Leistung und Komfort bietet die Prestige 
50S2 all jene Exklusivkriterien, die das Markenzeichen einer 
Ausnahmeyacht sind.  

En un espíritu de potencia y comodidad, la Prestige 50S2 
reúne los criterios exclusivos reservados a los barcos fuera 
de lo común.

Il Prestige 50S2, mirando alla potenza ed al comfort, riunisce 
i criteri esclusivi riservati alle barche fuori classe.

Prestige 50S2
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Aboard the Prestige 50S2, experience the ambiance of a true 
ocean cruiser, with plush, spacious cabins, private head and 
shower compartments, walk-in closets, a generous galley, 
and a luxurious saloon.  Extremely comfortable furnishings 
in each living space are enhanced by the warmth of fine 
woodwork and the choice of superior materials.

Ambiance des grandes croisières : vastes cabines et salles 
d’eau privatives, dressing, cuisine généreuse, luxueux salon. 
Autant d’espaces de vie extrêmement confortables mis en 
valeur par l’ébénisterie et le choix des matériaux exclusifs.

Blauwassertörn-Atmosphäre inklusive: Geräumige Kabinen 
mit eigenen Bädern, Ankleide, große Pantry und üppiger 
Salon bieten höchsten Wohnkomfort, edles Holz und exklu-
sive Materialien.   

Ambiente de los grandes cruceros: Vastos camarotes y 
cuartos de aseo privativos, dressing, cocina generosa, lujoso 
salón: tantos espacios de vida extremadamente cómodos 
valorizados por la ebanistería y la elección de los materiales 
exclusivos.

Atmosfera da grande crociera : Ampie cabine e sale da 
bagno separate, cabina armadio, generosa cucina, salone 
lussuoso : sono tutti spazi da vivere estremamente comodi 
e valorizzati dai manufatti di falegnameria e dalla scelta di 
materiali esclusivi.
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Overall length / Longueur hors tout / Länge über Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto :  15,36 m / 50'  

Hull length / Longueur coque / Rumpflänge / Eslora de casco / Lunghezza scafo :   14,98 m / 49’ 14”

Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 4,36 m / 14' 3''

Weight / Poids / Gewicht / Peso / Peso :  13.000 kg / 28.600 lbs

Berths / Couchages / Kojen / Camas / Cucette :    4-6 

Cabins / Cabines / Kabinen / Cabinas / Cabine :  2-3

Engine power / Puiss. moteur / Motorleistung / Potencia motor / Potenza motore :  845 kw / 1150 HP

Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Carburante / Serbatoio carburante :  1.650 L. / 436 US Gal.

Water capacity / Capacité eau / Inhalt Wassertank / Depósito agua / Serbatoio acqua : 640 L. / 169 US Gal.

CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificación CE / Certificazione CE : B-12 / C-14

  Architecte / Design : Garroni Designers / Jeanneau Design




